
i;a Lojze Adamič in Mirko Kuhelj od SANSa 
1 steno potegnila nase ljudi, ki so zbirali sta-

obleko po Ameriki. Ladje, ki bi imela od-
uti 15. novembra, ni nikjer. 

I York Journal-American poroča z dnem 22. decem-
idnje zanimive stvari o tisti ladji, ki je bila napo-

j a 15. novembra, da bo odpeljala staro obleko Tito-
cftunistom v Jugoslavijo. Ladja še danes ni prišla v 

rk, kakor se je bobnalo po listih in je tudi ne bo. 
cvbili naši ljudje, ki so tako vneto zbirali po Ameriki 
ei to ladjo, pošteno potegnjeni. Kaj bodo napravili z 
s 'obleko, kako jo bodo odploslali, če jo sploh bodo, ne 

v gori imenovanem 
0 lasi: 

; se je doznalo, da se je 
vfelika kritika proti pro-
lPJugoslovanske relifne 

je bila določena, da 
jDmoč Titu, vodji komu-

ne partizanov. Kritika je 
njena v krogih za voj-

aki komitej za jugoslo-
,-lifno ladjo, pri katerem 

komunistov in simpa-
je bil uradno posvar-

^aka ladja sploh ne ob-
™ ne bo nobene na raz-

cele mesece. Komitej 
58 Park Ave., New 

1 Brunot, izvršni direk-
^sednikovega vojno-re-
ndseka, je telefonično po-
f-Journal-American iz 
tona, da takozvani "la-

•jpiitej'' ni deležen Na-
(ivo j nega sklada, 
t,jih virov se pa doznava, 
lSaited Yugoslav Relief 
if America, ki ima urad 
fest 57. St., registriran 
Sodnikovem odboru in 
rf smatra kot uradno in 
sl agencijo, ki nima no. 
piunističnih ali sopotni. 
«ov na odboru. 
t je tudi, da se je Thomas 
;i>n, ki je predsednik te 
agencije, p r i t o ž i l na 
nlikov odbor, da "ladijski 
, ne mara sodelovati v 
\ namenu za odpomoč 
Ji ji. 
gt>a j e bila tudi radi tega, 
j j a " sploh ni nikdar ob-
n je bilo vsako zbiranje 
j avo obleke za isto laž- 1 

a "ladi jski" komitej ima 
tmo za Tita, komunisti-
>ditelja, ki ga je poslala | 

,v| da vodi levičarsko kri- ' 
sariov, toda prezira dru-

j^lovanske voditelje ki se 
•«!>ti Hitlerju. 
A Adamič, pisatelj in vnet 
f M j Tita, je napravil ura. 
li1 za javno podporo tel 
l<f.de (zbiranja obleke) v 
kjer izjavlja: 
rti so bili napravljeni, da 

"Hje relifno ladjo v Jugo-
napolnjeno z gorko po-

J obleko, konzervami in 
*škimi potrebščinami." 
. c» Je govoril v ime-
ora in Vojnega relifnega 
Amerikancev jugoslovan-
jokoljenja , a p e l i r a n a p u . 
oa bi se napolnilo to la-
i da bi P r i tem omenil, da 
oje nimajo na razpolago, 
drugimi organizatorji in 
™ Jugoslovanske re-
!a .d j e ' so tudi tako znani 
isti in levičarski simpati-
iot: Mar Bedacht, Lang-
iughes, Rockwell Kent, 

^ a r c a n t o n i o . William 

Gropper, ki dela za Daily Work-
er, glasilo ameriških komunistov 
in mnogo drugih." 

* 

Tako piše N. Y. J o u r n a l -
American. Tisti, ki so zbirali 
obleko za tisto "ladjo," ki bi ime-
la odpluti iz New Yoika še 15. 
novembra in ki je bila, kot vidi-
mo, samo v Adamičevih in Kuh. 
ljevih mislih, imajo pravico vpra. 
šati, kaj se je zgodilo s tisto oble-
ko. Dalje bi bilo tudi zanimivo 
zvedeti, kaj je postalo s tistimi 
$25,000, ki jih je dal odbor JPO-
SS v blagajno tistemu odboru, 
baje za nakup zdravil, ki naj bi 
bila poslana v Jugoslavijo Titu 
z dotično "ladjo." 

Kaj se ve, morda pa še ni v 
zemlji tistega semena, iz kate-
rega bo zraslo drevo, iz katere-
ga bodo stesali tisto "ladjo." S 
tem so ameriški Slovenci dožive-
li zopet eno potegavščino od 
Adamiča in Mirko Kuhla. 

o 

KRALJ PETER JE 
PRIVOLIL V VLA-
DO REGENTOV 

London, 3. j an. — Daily Mir-
ror danes poroča, da je jugoslo-
vanski kralj Peter privolil, da 
se v Jugoslaviji vzpostavi vla-
da regentov za toliko časa, da 
se izvrši plebiscit naroda, ki bo 
določil, če ostane še nadalje 
monarhija, ali pa bo republi-
ka. 

Peter je imel najprej dolgo 
posvetovanje s premier jem 
Churchillom in zunanjim mini-
strom Edenom, nakar je privo-
lil v regenstvo. 

o 

Več tovaren je zaprlo 
ker primanjkuje plina 
v (levelandu 

Nove uradnice 
Društvo Kraljica Miru št. 24 

SDZ je izvolilo za letos sledeče 
uradnice: Predsednica Agnes 
Žagar, podpredsednica Terezija 
Lekan, tajnica Jennie Milavec, 
4445 E. 156. St., zapisnikarica 
Mary .Filipovich, blagajničarka 
Stefania Možic .nadzornice: Ve-
ronica Skufca, Mary Skufca, 
Frances Zimmerman; zdravni-
ka: dr. Perko in dr. Skur. Seje 
so vsak 3. torek v mesecu ob 
7:30 zvečer v SND na 80. cesti. 

Glasovanje za unijo 
V četrtek bo po vsej deželi gla-

sovalo do 60,000 uslužbencev 
Western Union Co. Izbirali bo-
do, če so za unijo CIO ali za A. 
F. of L. Obe uniji sta vodili 
kampanjo, da bi dobili večino. 

Ker se vsled občutnega mra-
za porabi več plina za gretje v 
stanovanjih, je začelo plina pri-
manjkovati in East Ohio Gas 
Co. ga je včeraj že zaprla več to-
varnam. Posledica je, da je več 
tisoč delavcev brez dela. 

Plinarna pa istočasno izjav-
da bo plina dovolj za hišne po-
trebe, tako za kuho kot za gretje. 

Iz Cincinnati, Ohio, se poroča, 
da je tam še bolj akutno pomanj. 
kanje plina. Več tovaren je že 
zaprlo vrata in primanjkuje ga 
tudi v domovih. Mestna vlada 
namerava začasno zapreti vse 
gostilne in nočne klube, da se 
tako prihrani nekaj plina. 

Mnogo šol so včeraj zaprli, na 
tisoče delavcev ni moglo na delo 
radi zametenih cest ali radi tega, 
ker ni bilo javnega prevoza. 

Za danes napoveduje vladni 
vremenski še več snega. 
- Dočim so mestni busi še neka-
ko obratovali, čeprav z zamudo, 
pa je bil ustavljen ves promet z 
busi med državami. 

Skoro vse tovarne poročajo 
odsotnost delavcev, ki niso mo-
gli na delo. Več se jih je prigla-
silo na delo v bližnjih, kot v od-
daljenih tovarnah, kar je razum-
ljivo. \ 

Nekako tako vreme kot te dni, 
nam obetajo še ves teden s prav 
malo spremembo temperature. 

o 
Večerja in pol 

Na nobeno vižo ne smete za-
muditi srnjakove večerje pri-
hodnjo nedeljo. Kot vsako leto 
bo namreč tudi letos priredil Eu-
clid Rifle klub srnjakovo večer-
jo in potem pa lovski ples. Fina 
postrežba v vseh ozirih je garan-
tirana. Preskrbite si vstopnice 
pravočasno. Dobite jih tudi v 
našem uradu. 

Župan Lausche se bo 
danes odpovedal 

Nocoj o polnoči bo pre-
nehal biti Fran'k J. Lausche, 
sin slovenskih staršev, žu-
pan m i l i j o n s k eg a mesta 
Clevelanda. Mqd jutrišnjim 
dnevom in poraleljkom, ko 
bo zaprisežen kot, guverner 
države Ohio, bo Lausche 
skušal izpolniti svoj drža-
vni kabinet. Jutri bo zapri-
sežen novi župkn Clevelan-
da, dosedanji direktor po-
stav, Thomas A. Burke. 
Poleg glavobola, ]ci ga bo 
Mr. Burke dobil s župano-
vim, stolčkom, bo dobil tudi 
županovo plačo ,ki znaša 
$15,000 na letoJf To bo vsaj 
nekaj "pilnov" proti glavo-
bolu, bi rekli. • 

o 

Nova poljska vlada je 
razglašena v Lublinu, 
v Londonu so proti 

London. — Poljski narodni 
komitej, ki je bil organiziran s 
pomočjo Moskve, se je razglasil 
kot postavna poljska vlada z se-
dežem v Lublinu. Proti tej ak-
ciji je takoj nastopila poljska 
vlada v Londonu, ki je izjavila, 
da poljski narod ne bo nikdar 
priznal diktature, ki se mu vsi-
ljuje iz Moskve. 

"Poljska vlada energično pro-
testira proti temu teptanju svo-
bode poljskega naroda," je izja-
vila poljska vlada v Londonu, ki 
poživlja ves poljsfei narod, naj 
se zbere okrog edino prave vla-
de, ki se nahaja danes v pre-
gnanstvu v Londonu. 

Nemci so načeli fronte 3. in 7. armade 

V Euclidu bodo zgradili 
igrišče na 74 akrih 

Euclid, O. — župan Sims na-
znanja, da bo Euclid postavil za 
$120,000 center za atletiko in j 
igrišče, ki bo zgrajeno na 74 
akrih zemlje poleg sedanje mest-
ne hiše na 222. cesti. Ta center 
za rekreacijo bo dokončan šele 
enkrat po vojni, je rekel župan 
Sims. 

Postavili bodo igrišča za no-
gomet in stadion, tri igrišča za 
mehko in dva za trdo žogo, dalje 
plavalne bazene, ribnike, drsa-
lišče za pozimi, igrišča za tenis 
ter igrišča za otroke. 

Denar za ta potrebni center 
so volivci odobrili pri izrednih 
volitvah v četrtek. Davek bo pri-
nesel v dveh leti $120,000. 

o — - — 
še bo prodajal bonde 

Joseph Drobnič iz 917 E. 73. 
St. se tem potom zahvaljuje so-
sedom na 73. cesti, ki so mu šli] 
tako prijazno na roko pri pro-
daji vojnih bondov tekom kam-j 
panje za 6. vojno posojilo. Ako 
bo še taka kampanja, bo zopet 
na delu in se sosedom že naprej 
priporoča. Družina Drobnič ima 
dva sinova v vojaški službi in si-
cer se nahaja Frank pri 7. arma-
di nekje v Franciji, Gabby je pa 
v taborišiču L'una, Las Vegas, 
New Mexico. 

Važna seja nocoj 
Euclid Rifle klub ima nocoj 

važno sejo v navadnih prostorih. 
Pridejo naj vsi člani, da bodo 
poročali koliko vstopnic so že od-
dali za nedeljsko srnjakovo ve-
čerjo in da se uredi še vse po-
trebno za to prireditev. 

Iz bolnišnice 
Rojak Joseph Novak, 14918 

Hale Ave. se je povrnil iz bolni-
i šnice. Prijatelji ga zdaj lahko 
i obiščejo na domu. Tem potom se 
. želi zahvaliti vsem, ki so ga ob-
i iskovali v bolnišnici, kakor tudi 

za nosi an p cvetlice. 

Rusi idaj brez pardona 
rušijo Budimpešto, 
hiso za hišo 

Moskva, 2. jan. — Na tisoče 
ruskih topov je namerjenih na 
ponos Madžarske, Budimpešto, 
in težki izstrelki sistematično 
rušijo v prah poslopje za poslop. 
jem. Mnogo k temu so pomaga, 
li Nemci sami, ki so hladnokrvno 
ustrelili dva ruska častnika, ki 
sta nesla z belo zastavo v roki 
ultimat nemškemu poveljniku. 
Vsak barbar spoštuje poslance, 
samo naciji ne. 

Zato je rusko poveljstvo uka-
zalo rušiti Budimpešto brez pri 
zanašanja in ruski vojaki sami 
zahtevajo, da se pobije zadnjega 
Nemca v prestolnici, ko so zve-
deli o zahrbtnem umoru ruskih 
odposlancev. 

Zdaj je že drugi teden, odkar 
se vrši boji po ulicah in Rusi 
imajo v rokah že polovico mesta? 
Kjerkoli so Nemci drže jim rus-
ko topništvo poruši obrambo nad 
glavami, ne glede na to, kakšno 
poslopje je. Rusko poveljstvo je 
izjavilo, da bodo nemški častni-
ki, ki so odgovorni za smrt rus-
kih odposlancev, brez nadaljnega 
obešeni. Včeraj je bilo pobitih 
v Budi, zapadni polovici mesta, 
več kot 3,000 nacijev. Jedro 
nemške garnizij.^ tvori nemška 
elitna garda. 

Dijak je mnogo pripomogel, da so prijeli dva nevarna 
nemška sabotažnika 

New York. — Harvard Hodg-
kins, višješolec, je prvi opozo-
ril tajno policijo na nemška vo-

j huna, ki ju je potem policija tu-
di prijela v osebi 26 letnega 
Curtisa Colepaugh in 35 letnega 
Enricha Gimpel. Kot je bilo po. 
ročano, ju je preko Atlantika 
pripeljala nemška podmornica 
ter ju izkrcala na obrežju drža-
ve Maine v noči 29. novembra. 

Omenjeni dijak se je vozil ti-
ste noči s plesa in je postal po-
zoren na dva tujca na cesti. Zla-
sti mu je bilo sumljivo, ker sta 
bila oblečena v lahke površnike, 
dočim je bil tedaj občuten mraz. 
Opazil je tudi, da sta tujca nosi-
la neke čudne vreče. 

Dijak je šel nazaj za sledom 
in videl po stopinjah v snegu, da 
vodijo proti obrežju. To je bilo 
v bližini Hancock Pointa, Maine. 
Prav tiste dni je slišal dijak na 
radiu svarilo o možnem izkrca-

Iz raznih naselbin 
Chicago. — Tu je umrl Joe 

Potokar, ki je zadnje čase sta-
noval na severozapadni strani 
mesta. 

Ely, Minn. — Tukaj je umrl 
Frank Urban, star 77 let in do-
ma iz Lašč. Zapušča ženo, dva 
sinova (eden je na zapadu), dve 
poročeni hčeri in več vnukov. 

Presto, Pa. — Dne 1. dec. so 
šli nad srnjake v James City 
Anton, Charles in Tony Petrov-
čič, Alex Makitka in Art Good-
man ter domov pripeljali štiri 
rogače. — Težko operacijo na 
slepem črevesju je prestal Frank 
Skvarča, ki je že iz bolnišnice. 

Little Falls, N. Y. — Dne 9. 
dec. je tukaj umrla Elizabeth 
Penich, stara 67 let in rojena 
pri Krškem na Dolenjskem. V 
Ameriki je bila 39 let. Zapušča 
svakinjo v Forest Cityju, Pa., 
in štiri nečake. 

Warren, O. — Po daljši bole-
zni je tukaj umrl John Kocjan, 
star 53 let, doma iz škocjana na 
Dolenjskem. Zapušča ženo, v 

Nemci se pomičeio nazaj iz Belgije; Patton je prodrl 
nadaljni dve milji v Belgiji; v Saarskem bazenu 
so Nemci prodrli v ameriško črto. 

Toda nikjer niso Nemci pro-
drli ameriške črte tako učinko-
vito, kot je to napravil von 
Rundstedt v svoji ofenzivi v Bel-
gijo. V Belgiji pritiskajo ame-
riški tanki, ki jih podpira zra 
ena armada, s tako silo v boke 
nemške armade, da se že kažejo 
znamenja, da je von Rundstedt 
ukazal umik iz Belgije, kamor je 
prodrl v tej ofenzivi do 60 milj 
globoko. 

Najdlje so Nemci prodrli v 
pozicije 7. ameriške armade pri 
trdnjavi Bitche, ki leži v Magi-
not liniji in ki se nahaja v bliži. 
ni nemške meje. Vendar Ameri-
kanci so nacije kmalu ustavili. 

Nemci so tudi napredovali za 
kake pol milje na fronti 3. arma-
de med Saarbruckenom in Saar-
lauternom. 

Gen. Patton je s svojimi 
oklepnimi divizijami prodrl več 
kot dve milj v južni bok nemške-
ga sunka v Belgijo. To je naj-
brže napotilo feldmaršala von 
Rundstedta, da je ukazal umik 
iz Belgije potrjujejo ameriške 
patrulje. Te so šle več kot dve 
milji, pa niso naletele na nobene-
ga Nemci. To se je zgodilo v 
sektorju, katerega so Nemci do. 
segli v tej zadnji ofenzivi. 

Tudi avijatičarji poročajo, da 
so videli dolge kolpne nemških 
čet in tankov, ki so se pomikale 
nazaj proti nemški meji. 

Avijatičarji tudi poročajo, da 
so opazili živahno gibanje nem-
ških čet zadej za Siegfried lini-
jo. To bi dalo soditi, da se Nem-
ci pripravljajo na kak nov iz-
pad. 

o 

Drugačne bančne ure 
North American banka ne bo 

imela odslej ob petkih odprto^ 
skozi do osmih zvečer. Ker mo-
rajo imeti uslužbenci nekaj od-
diha, bo banka odprta od 9:30 
zjutraj do 2:30 popoldne, ter po-
tem zopet od 6 do 8 zvečer. To 
velja za oba bančna urada. 

nju nemških vohunov na ameri-
škem obrežju. Povedal je o svoji 
sumnji očetu, ki je okrajni še-
šerif, ta je pa obvestil tajno po-
licijo. 

Prijeti Colepaugh je bil rojen 
v državi Connecticut in je bil od-
stavljen iz ameriške mornarice 
v tej vojni. Gimpel je nemški 
državljan, ki je bil ob izbruhu 
vojne nekaj časa interniran v 
Ameriki, pozneje pa poslan do-
mov, ko so izmenjali civilne dr-
žavljane. 

Oba sta bila izšolana v sabo. 
tažni šoli v Berlinu, Dresdenu 
in Hague. Ta dogodek kaže, da 
Nemčija še davno ne misli na 
konec vojne. 

Mnogo se tudi govori o treh 
balonih japonskega izdelka, ki 
so jih našli v Montani in Orego. 
nu. Toda o tem tajna policija 
ne govori dosti. 

AKO V A M PREVEČ 
RAČUNAJO 

Motoristi, ki kličejo na po-
moč garaže, če se jim avto usta-
vi na cesti, naj vedo, da smejo 
garaže računati za to postrežbo 
samo gotovo ceno, ki je postav-
ljena od urada za kontrolo cen. 
Cena ne sme biti višja kot je 
bila v marcu 1942. Nekdo se je 
včeraj pritožil, da mu je gara-
ža računala $25 za 25 minut de-
la, ko je vlekla avto iz zameta. 
Komur garaže preveč računajo, 
lahko toži za trikratno odškod-
nino. 

o 

Govori se, da bodo tudi 
17 let stare rekrutirali 

Washington. — Na kapitolu 
se sliši, da se natihem priprav-
lja predlog, da bi se začelo re-
krutirati za armado 17 let stare 
maldeniče. Na ta način bi do-
bila armada na tisoče dodatnih 
novincev. 

Sicer se ob tem času dvomi, da 
bi hotel kongres to sprejeti, ven-
dar je že skoro gotovo, da bo do-
bil tovrsten predlog v razpravo, 
da bi znižal vojaško starost od 
18 na 17 let. 

Nobena tajnost ni, da armad-
no poveljstvo meče oči na 17 let 
stare, meneč, da so vojaki med 
17 in 25 leti najboljši. Vendar 
se pričakuje, da tega koraka 
kongres ne bo napravi!, dokler 
ne bo položaj tak, da bi bilo to 
res neobhodno potrebno. 

o 
Smrtna kosa 

V svojem stanovanju, 1371 E. 
39. St. je umrl Milan Lukič, star 
53 let, rodom iz sela Rastovač na 
Hrvatskem. Tukaj zapušča so-
progo Milko. Pogreb bo v petek 
zjutraj ob devetih iz Grdinovega 
pogrebnega zavoda v cerkev sv. 
Pavla na 40. cesti. 

o 
Pomagajte Ameriki, kupujte 

vojne bonde in znamke. 

j Montani brata, eno sestro v Ga-
ryju, Ind., drugo v Pennsylvani 
ji in dve v starem kraju, če sta 
še živi. 

Chicago. — Dne 21. dec. je 
umrla Frances Keržičnik, stara 
76 let in doma od Krške vasi na 
Dolenjskem. V Ameriki je žive-
la 44 let. Zapušča štiri sinove in 
hčer. 

Manganese, Minn. — Dne 12. 
dec. je umrl Jakob Ravnikar, 
stai/ 58 let in doma z Gorenjske-
ga. Meseca julija 1. 1. so mu od-
rezali levo nogo pod kolenom, 
prošlega novembra pa je izgubil 
drugo nogo. Zapušča bolno že-
no, tri hčere, pet sinov, od ka-
terih jih je pet v armadi. 

o 
Druga obletnica 

V četrtek ob 8:15 bo darova-
na v cerkvi sv. Vida maša za po-
kojne Louise in Helen Bavec v 
s p o m i n druge obletnice njih 
smrti. 

Sgt. E. Mi It Prijatel in njego-
va soproga pošiljata iz College 
Point, Long Island, N. Y. po-
zdrave vsem sorodnikom in pri-
jateljem. Milt se je vrnil s Pa-
cifika po dveh letih in pol, kjer 
je služil v prvi diviziji mai-inov. 
Ko je prišel na dopust, se je tudi 
poročil in ob tisti priliki obiskal 
svojo mater v Madison, Ohio. 

Ml M M 
Mrs. Mary Vidmar, 6319 Or-

ton Ct. je dobila sporočilo od si-
na Charlesa, ki služi pri morna 
rici, da je bil povišan v Petty 
Officer 3rd Class za božič. Piše, 
da je bil tega božičnega darila 
prav vesel. Njegov naslov je : 
Charles B. Vidmar, C. M. 3/C 
U. S. Naval Frontier Base, 
Charleston, South Carolina. 

Blatnikovi iz 3553 E. 81. St. 
so naročili Ameriško Domovino 
za Pfc. Alberta T. Chesnik, 
35826979, 3874th S. U. P / W . 
Cp. El Reno, Oklahoma. 

M nt im 
Mrs. Mary Strauss iz 1028 E. 

169. St. je naročila Ameriško 
Domovino sinu S/Sgt. Henry V. 
Straussu, ki služi nekje onstran 
Atlantika. Henry je osem let 
pridno raznašal Ameriško Do-
movino in bi zdaj rad iz nje čital 
novice. 

n« n 
Mrs. Caroline Bobnar, 3579 E. 

81 St. je prejela od vojnega od-
delka brzojavno obvestilo, da je 
bil njen sin Pfc, Charles Bob-
nar 14. decembra lahko ranjen 
v bojih v Nemčiji. 
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Razne vesH od 
naših borcev 

v službi 
Strica Sama 

Pariz, 3. jan. — Nemške čete so danes udarjale na ka-
kih dvanajstih krajih v ameriško linijo vse od Saarbruckena 
do reke Rene in sicer v pozicije 3. in 7. ameriške armade. 
Na nekem kraju so Nemci prodrli dve milji, predno so jih 
Amerikanci ustavili. 

i, ki naj bi odpeljala 
;o v Slovenijo, je bila 
la samo na papirju 

pujmo 
ojne 
JNDE 
in 

AMXE 



" A M E R I Š K A D O M O V I N A " 
A M E R I C A N H O M E 

SLOVENIAN DAILY N E W S P A P E R 
(JAMES DEBEVEC, Editor) 

6X17 St. Clair Ave. HEnderson 0638 Cleveland 3. Ohio. 
Published dally except Sundays and Holidays 

NAROČNINA: 
Za Ameriko in Kanado na leto $6.50. Za Cleveland, po pošti, celo leto $7.50. 
Za Ameriko in Kanado, pol leta $3.50. Za Cleveland, po pošti, pol leta $4.00. 
Za Ameriko in Kanado, četrt leta $2.00. Za Cleveland, po pošti četrt leta $2.25. 

Za Cleveland in Euclid, po raznašalcih: Celo leto $6.50. pol leta $3.50, 
četrt leta $2.00 

Posamezna številka 3 cente 

SUBSCRIPTION RATES: 
United States and Canada, $6.50 per year. Cleveland, by mail, $7.50 per year. 
U. S. and Canada, $3.50 for 6 months. Cleveland, by mail, $4.00 for 6 months. 
U. S. and Canada, $2.00 for 3 months, Cleveland, by mail, $2.25 for 3 months. 

Cleveland and Euclid by Carrier, $6.50 per year; $3.50 for 6 months. 
$2.00 for 3 months. 

Single copies 3 cents. 

Entered as second-class matter January 5th, 1909, at the Post Office at 
Cleveland, Ohio, under the Act of March 3rd, 1879. 

No. 2 Wed., Jan. 3, 1945 

"Ta burka je stara že tisoč let" 
Malo manj kot poldrug tisoč let je naš slovenski narod 

na svoji s lovenski zemlji . Kaj v iharjev je divjalo preko nje-
ga ! Prenesel jih je kot močan hrast z g lobokimi korenina-
mi. N o b e n a vihra ga ni uklonila. Odlomila se je kaka suha 
malovredna veja, pa so namesto nje pognale nove. Ko l iko 
tujcev je S lovencem vsil jevalo svoje gospodstvo in svoje tu-
je nauke ! Izginili so ti tujci in z njimi, kar je bilo tujega in 
vsi l jenega. 

Po s lovenskih hribih stoje razvaline gradov . Stoletja 
so nemški graščaki gospodoval i nad narodom. Danes so 
njih graščine samo še spomini in o graščakih se slovenski 
otrok uči le še pri pouku zgodov ine . Izginili so, narod pa je 
ostal . . . 

Divjali so Turki in prizadajali o g r o m n o zla. Turč i ja je 
skoro propadla, naš narod še živi. Pa so mu ysiljevali pro-
testantovske krive nauke, tyarod je tudi to prenesel kot 
zdrav in močan č lovek prenese bolezen, ki ga je napadla. 
Neka j časa se organizem bori, nekaj časa je telo oslabelo, 
k o n č n o pa izloči kali bolezni . Nadloga mine in č lovek gre 
spet nemoteno ,za svoj im delom. T a k o je naše narodno telo 
preneslo težke udarce v svoji starejši zgodovini . 

Prišla je doba, ko je malemu narodu pred sto leti gro-
zila nevarnost, da izgubi svo j jezik in se pomeša z drugimi 
Jugoslovani , llirizem se je imenovalo gibanje, ki je hotelo, 
da se Slovenci utope v hrvaškem jeziku in opuste svoj slo-
venski jezik. Prišlo je, pa je minilo. Tudi ilirizem je danes 
samo zgodovina. 

Pa je S lovencem nemški Duna j prinesel nemškutarje . 
Bi lo jih je nekaj malega, ki so se tako zaverovali v Nemce , 
da so mislili, da je samo tam sreča, kjer se nemško govor i . 
Pa je tudi to šlo mimo. Odpadlo je nekaj suhih slabih vej . 
Narod v celoti je ostal kot je bil. 

Duna j in N e m e c sta nas osrečila tudi z naukom libera-
lizma. Slovenski izobraženec , ki je študiral v tujini, je za-
nesel domov duha svobodomiselstva . Bila je doba, ko je 
bilo to moderno . V naši stari domovini je zadivjal bo j med 
tem liberalizmom meščanskih slojev in med s lovenskim kr-
ščanskim mišl jenjem. Trd je bil ta boj . Tedanji voditel j slo-
venskih liberalcev, dr. Tavčar , je proglasil nače lo : klerikal-
cem knof , l iberalcem groš. Takrat je namreč imel slovenski 
l iberalec tudi gospodarsko moč . In s kako surovost jo so se 
zagnali svobodomiselni listi proti duhovščini , ki je morala 
braniti nauk Cerkve proti moderni zmoti . K a k o so zmer-
jali škofa Jegliča in kaj so vse prerekli voditel ju katoliških 
S lovencev — dr. J. E. Kreku. V "S lovenskem narodu, " gla-
silu liberalizma, je Malovrh zlival gno jn ico na oba tako, da 
je dobil ime " o č e zmerjanja in obrekovan ja . " Da, celo sem 
v A m e r i k o je v tistih letih pred zadnjo v o j n o seglo to obre-
kovan je . Tudi slovenski ameriški listi so metali kamenje in 
blato na s lovenske duhovnike , zlasti na Kreka. Če danes be-
rete v ameriških listih kako s lovensko duhovšč ino v starem 
kraju imenuje jo zločince, izdajalce, kvizl inge, potem veste, 
da to ni nič novega in da ima Malovrh tudi v Ameriki du-
ševne potomce . Kadar se zjezi " P r o s v e t a " in spusti v svet 
svoja priduševanja proti klerikalcem, tedaj veste, da govori 
iz nje tak starokrajski Malovrh. ( R e v e ž je končal v nori-
šnici na S t u d e n c u ) . 

Pa je ta doba minila. Danes po j o slavo Kreku tudi tisti, 
ki so ga enkrat tako strašno blatili. 

P o vojni je vstalo proti s lovenskemu narodu " jugos l o -
vanstvo . " Naše ljudi v starem kraju so hoteli posili napra-
viti iz S lovencev — integralne Jugos lovane . V šolah so učili 
namesto s lovenskega jezika " jugos lovanšč ino , " čeprav uči-

' telj sam ni znal drugega kot s lovensko. O t r o k o m se vtepa-
li v glavo, da so samo Jugos lovani in da je slovenščina samo 
dialekt. Za odrasle pa so ustanovili posebno organizaci jo 
jugoslovanskih fašistov Orjuiro (organizaci ja jugos l ovan -
skih nac ionis tov ) , da bi ti neubogl j ive z o b o r o ž e n o silo na-
podili v enotem jugoslovanskih hlev. In ko to ni uč inkova-
lo, so dobili diktaturo kralja Alexandra . Ta je s svojimi ba-
ni (sedaj partizkni) navduševal S lovence za integralno ju-
gos lovanstvo in naganjal mladino v kral jevega Sokola . K o -
medija je šla tako daleč, da so kralja diktatorja ob njegovi 
smrti bogok leno primerjali Kristusu in ga proglašali za O d -
rešenika, ki je dal ž ivl jenje za jugos lovanstvo . 

Diktaturo Aleksandrova je minila. Integralno jugos lo -
vanstvo je popo lnoma pokopano . P a je zavihral komuni -
zem s partizanstvom. Najhujš i priganjači jugos lovanskega 
fašizma so našli zavet je v partizanstvu. Naenkrat so se spre-
obrnili in h o č e j o postati novi odrešeniki slovenstva pod fir-
mo partizanstva. L judstvo trpi pod nemškim okupator jem 
in n j egov odpor proti N e m c e m zlorabl ja jo novi učeniki, da 
bi s lovenskemu narodu spet vsilili nekaj tujega. Namesto 
fašizma — komunizem. Samo, da je nekaj tujega in proti-
narodnega. Hlapci Aleksandrovi so postali priganjači Tito-
vi. Morda se jim za nekaj časa tudi posreči gospodovati nad 
narodom. Dela jo ob l jube in varajo potrpežlj ivi narod. 
O z n a n j a j o iz tuj ine prinesene ideje in jih ponu ja jo l judstvu 
kot kramar svo jo slabo robo . Z a vsako slabo stvar je nam-
reč treba vel iko vpit ja in oznanjanja , da se jo proda. Zato 
je za k o m u n i z e m in partizanstvo taka propaganda. Celo v 
Amer ik i se neki reveži pote in trudijo, da bi z glasnim vpit-
jem prodali ka j partizanske robe. Pa bo tudi to prešlo in 
minilo . 

Tudi sedanji sejalci napačnih in tujih naukov bodo torej 
nad Slovenci doživeli isto kot so vsi dosedanji . Naš narod 
doma je zdrav in močan. Kar je tuje in vsil jeno prej ali slej 
izloči. T a k o bo tudi ideje komunizma, ki mu jih partizan-
stvo nasilno vtepa v glavo, hitro premagal. N e k a j suhih ali 
jalovih vej bo pač odpadlo, pa zrastejo spet nove. — Tudi ne 
bo nič pomagalo , če se nekateri l judje v Ameriki trudijo , da 
bi to tujo navlako vsilili našim l judem v starem kraju. Pra-
zno delo delajo. 

Samo kar je res naše in s lovensko, obvelja in obstane. 
Zato je zapisal vsem vsi l j ivcem tuje robe in vsem nasil-

n ikom nad našim narodom slovenski pisatelj in pesnik Ivan 
Cankar p o m e m b n e besede : 

" M o č a n si, slovenski narod ! T i soč in petsto let krva-
viš, izkrvavel nisi. Narod mehkužn ik bi dušo izdihnil, še 
sveče bi mu ne žgali, še bilj bi mu ne peli — ti pa, t isočkrat 
ranjen, v trpl jenju utrjen, ti komaj zmaješ z rameni pod 
težko sovražno pest jo in praviš : "Nikarte , ta burka je stara 
že tisoč let ." 

Tudi ameriškim prijateljem komunizma, ki se tu na var-
nem igrajo partizane, ve l ja jo pesnikove besede. K a k o pra-
zno je vaše prizadevanje, vi burkeži o k r o g S A N S a ; da bi slo-
venskemu narodu v Slovenij i trajno vsilili nekaj tu jega ! 
"Nikarte , ta burka je stara tisoč let," — pa se nikoli ni ob -
nesla. 

B E S E D A I Z N A R O D A 
V nedeljo popoldne 

Iz urada združenih društev 
fare sv. Vida se naznanja, da 
se bo prihodnjo nedeljo vršila 
redka slavnost v počast našemu 
čislanemu in odličnemu zmaga-
telju Hon. Frank J. Lausche-tu, 
guvernerju, ki bo naslednji dan 
inštaliran v stolnem mestu dr-
žave Ohio. 

Ker bi stoteri Slovenci radi 
pohiteli v Columbus, Ohio, da bi 
tam prisostvovali slavnostnim 
ceremonijam inštalacije, kar je 
pa v tem času nemogoče in ne 
dopuščajo razmere prevožne, ne 
z avtomboili in ne z vlaki, za to 
so si društva zamisllia, da bodo 
priredila v ta namen v spodnjih 
prostorih cerkve ob 2. uri pri-
meren program, da se spomni-
mo na našega čislanega in spo-
štovanega junaka kot guverner-
ja, ki bo zapustil županski stol 
in šel na vzvišeno mesto, kot gos-
podar za celo državo Ohio. 

Ker je %<& v običaju, da se fa-
rani zbirajo vsako nedeljo ob 3 
uri na imenovanih prostorih pod 
cerkvijo, so za prihodnjo nede-
ljo povabljeni, da se snidejo uro 
poprej, da bo mogoče izvršiti 
program v počast guvernerju 
pred časom ,ki ga vporabljajo za 
drugi namen. Istočasno bo od 
ceremonije posneta tudi premi-
čna slika, da bo ostala v spomin 
na ta dogodek, ki smo ga doži-
veli po odličnem našem sinu, slo-
venskega naroda tu v Ameriki. 
Torej, naj bo nedelja popoldne 
tako rekoč Lauschetov dan! Vsi 
ste vabljeni. 

Odbor 
združenih društev fare sv. Vida. 

o 

Tako bo še najbolje 
če pogledamo dogodke po sve-

tu, moramo priti do zaključka, 
da bi bilo še najboljše, da bi pri-
šli vsi Slovani pod eno streho. 
Lahko bi imeli različne forme 
vlade, kakor bi se narodu pač 
najbolje prileglo. Vsi slovanski 
narodi pa bi bili seveda pod po-
kroviteljstvom Rusije, če opa-
zujemo, kako se svet razvija, 
pridemo do tega, če ne bodo vsi 
Slovani držali s k u p a j , bodo 
manjši narodi propadli, če bodo 
pa držali skupaj, pa imajo lepo 
in veliko /bodočnost. Saj to je že 
znano, da male države nimajo 
več obstanka. 

Kljub temu, da se male drža-
ve bore za obstoj, se pa še prere. 
kajo med seboj. Kar poglejmo 
Srbe in Hrvate. Ti se ne bodo 
sprijaznili poprej, da pridejo pod 
enega močnejšega, ki jim bo za-
povedal, da morajo ubogat in to, 
seveda bo Rusija. 

Saj ni treba, da bi morali 
imeti tudi Jugoslovani komuni-
zem, kakor na Ruskem, bili bi le 
pod rusko zaščito in prav tako 
tudi Čehi, Poljaki, Bolgari itd. 
Vsaka teh držav naj bi imela 
svojo lastno vlado, a vsi skupaj 
pa bi spadali pod zaščito Rusije. 

Samo malo poglejmo angleško 
govoreče narode. Ko je šla An-
glija v vojno, so ji šli vsi poma-
gat pa če so spadali pod angle-

* * * H » I 111 I' fr 'l"l"M"l"l"i"l"l'> 
ško vladavino ali ne. Zakaj ve-
deli so da če ne bodo skupaj dr-
žali, bodo posamezno propadli in 
prav to se bo zgodilo tud is Slo-
vani. Ali ni to bedasto, ko danes 
Anglija vsiljuje na Grškem, v 
Belgiji, Franciji in Italiji tiste 
vlade .katerih dotični narodi še 
pred to vojno niso marali, a se-
daj pa jo hoče prinesti nazaj z 
vojaško silo Anglija. 

Ali ni narod upravičen zavre-
či tako vlado, ki je v%katastrofi 
zbežala iz dežele in v izbegstvu 
udobno živela kje v Londonu in 
sedaj, ko je pa narod izgnal so-
vražnika, bi se pa zopet rada 
vsedla na gorko. Ali nimajo lju-
dje ,ki so prenašali vse vojno 
gorje sedaj tudi pravico si po-
staviti tako vlado, kakršno si že-
lijo? Seveda Anglija že ve zakaj 
sili tiste stare vlade nazaj. Stra-
hopetci so bežali, ko bi se mo-
rali boriti za svojo deželo, a se-
daj pa hočejo zopet nazaj. 

Angleži pravijo: saj boste 
imeli svoje-Volitve . . . Saj vemo 
kakšne volitve so v Evropi, kjer 
postavijo samo eno listo in to 
moraš volit. Sedaj je čas, da si 
narod postavi svojo vlado tako, 
kakršno si želi, zakaj potem bo 
prepozno, če se enkrat spet use-
de stara vlada nazaj. 

H koncu pa želim vsem skupaj 
veselo novo leto s željo, da bi se 
že skoro končalo to strašno kla-

| nje. Vas pozdravljam, 
Frank Opaskar, Sr. 

Triglav in njegov 
človek 

(Dr. Jože Rus) 

Zrak, svetloba, nekoliko to-
plote, voda, rastlinska in žival-
ska hrana ter tla, to je šest či-

I niteljev, ki zavisi od njih člo-
v e š k o bivanje na zemlji. No-
beden izmed njih ne smfe 
manjkati. 

Tudi naš človek okoli Trigla-
va je ob izbiri stalnega bivali-

i šča povprašal zlasti po treh 
stvareh. Prvič, da bodo tla do-

jvolj rodovitna in da mu bodo 
i njive, glavni element, ki si na 
njfem prideluje hrano, kolikor 
mogoče blizu. Drugič, da mu 
bo prebivanje čim topleje, in 
tretjič, da bo bivališče dovolj 
pristojno. S teh vidikov so pri-
šle v poštev zgolj najniže leže-
če proge zemljišč ob glavnih 
triglavskih rekah, ob obeh Sa-
vah na eni, a ob Soči na drugi 
strani velikega razvodja. A tu-
di po teh dolinah se je človek 
ustanovil zopet samo tam, ko-
der so bili nekdanji ledniki do-
linske strani strmo izpodrezali 
in izgrebli široke, prisojne ko-
tanje. 

Bohinjska So-eska 
Kar se tiče sončne lege, je 

triglavskemu človeku deloma 
zadosti, da ima sonca le v dobi 

j vegetacije, to je spomladi, po-
leti in v jeseni. Cerkev v Soči 

J je n. pr. brez sonca od vseh 
svetih do Svečnice, a na Bo-

'hinjski Beli so pozimi na son-
'cu najvišje hiše le okoli štivi 

ure na dan. Temu nasproti je 
soteska Save Bohinjke od Obrn 
(dve kmetiji) do Nomenja tu-
di spomladi in v jeseni toliko 
osojna, da je še danes prav sla-
bo naseljena. 

Od skrajnih nomenjskih njiv 
se razprostirajo po njenem dnu 
do Mokrega loga sami rovti z 
desetimi seniki, še dalje proti 
Bledu pa je dno tako tesno in 
osojno, da daje prostora le pro-
metu in lesni industriji. Stara 
in danes opuščena tovorna pot 
" V štengah" je bila izsekana 
skozi stene visoko nad prisoj-
nim levim bregom zlasti zaradi 
tega, da jo je sonce držalo po-
zimi čim dlje prehodno. Seda-
nja cesta kakor železnica drži-
ta po dolinskem dnu in preč-
kata reko vsaka po dvakrat. V 
sredi Soteske stoji najsamot-
nejša postaja slovenskih že-
leznic, saj so gamsi vsakdanji 
gostje njene okolice. Lesna 
industrija se izživlja na veliki 
vodni žagi in treh žičnih na-
pravah, po katerih spuščajo 
zlasti pozimi hlode z visokih 
skalnih robov Jelovice, oziro-
ma Pokljuke. 

Bohinj, Bled, Dovje in Trenta; 
15,000 ljudi na 660 kv. km. 

Soteska loči naseljeno dvoj-
nato kopanjo Bohinja in kra-
ljevega Bleda, ki se širi med 
obema Savama in v vznožju 
Pokljuke in Mežakle. ,Jese-
niškega dela Gorenjske Done k 
Triglavu ne moremo računati, 
ker ju ostro drži vsaksebi raz-
capana Mežakla. Zadaj leže-
t a gornja Radovina je zopet 
redko naseljena, dela pa drugo 
dolinsko zvezo Bleda do Moj-
strane in Dovjega, dveh vasi, 
ki čepita pred vhodom v tri-
glavska Vrata, A gospodarita 
tudi delu južnega pobočja Ka-
ravank. 

Izliv Zadnjice v Sočo in ust-
je Triglavske Bistrice v Savo 
sta si narazen skoraj za 20 
km zračne razdalje, a na vsem 
tem prostoru ne najdeš niti ene 
kmečke hiše. šele ob šumni 
Soči se tenkata vasi Trenta in 
Soča v trdem boju s prirodo. 

Ljudje, ki se trudijo tod v 
vsakdanjem delu predstavlja-
jo po svojih telesnih in dušev-
nih svojstvih poseben rod. Tri-
glavski človek je po naštetih 
štirih delih triglavskega znož-
ja razpostavil okoli 2500 hiš v 
48 bolj ali manj strnjenih va-
seh in 105 vaških delih. Samo-
stojne kmetije so pa prav red-
ke, največ jih je ob Soči, v div-
ji Trenti, raztresene v nadmor-
skih višinah 600 do 1100 m po 
štirih dolinah na tri ure hoda. 

Ljudstva vsega skupaj po 
teh vaseh ni več ko 15,000 duš. 
Ta peščica nam postane še ce-
lo majhna, če pomislimo, da 
merijo njeni prostori, ki se po 
njih giblje, celih 660 kv. km. 
Med .25 okraji Slovenije jih je 
le devet, ki so tolikšni, oziro-
ma večji ko ta rostor. Po njih 
živi in dela po 32 tisoč (okraj 
Dravograd) do 140,000 (l jub-
ljanska okolica z mestom vred) 
po triglavskih gorskih tleh pa 
gospodari in dela komaj toli-
ko ljudi, kolikor jih šteje mest-
na občina celjska. 

Po štirih dolinah ležijo nji-
ve, travniki, pota in vasi gosto 
drugo poleg drugega, v njiho-
vem okvirju pa se dviga tako 
malo razčlenjen visok gorski 
svet, da se drži skupaj na og-
romne prostore, ki jih ni mo-
goče deliti. In ti prostori so 
vsi brez stalno naseljenega člo-
veka tako na široko kakor ni-
kjer drugod med Slovenci. 

Dokler niso bile razpostav-
ljene turistovske postojanke, 
razen nekaterih lovskih hiš, 
planšarskfh stanov in gorni-
ških kolib še nedavno ni bilo 
sledu človeškega bivanja. Tam 
je razprostrta dežela planšar-

jstva, gozdarstva in lova ter se 
i v nje j roka človekova komaj 
opazi, še nedavno si mogel 

, tod hoditi po ves dan, ne da bi 
'srečal živo dušo. 

Triglavsko svetišče 
i Pašne in gozdne planjave, 
zgnetene v eno samo visoko in 

široko gorsko gmoto, vladajo 
za Bohinjem in Bledom. Tam 
dalje na severu, med Mojstra-
no in Trento, p a : Triglava bli-
šče se vrhovi! 

Razpletene so na strme, tež-
ko dostopne grebene sivih, 
opoklih hribin, na njihovem le-
vem krilu pa štrli v nebo veli-
častna piramida Triglava. 

Liki triglavskih vrhov so ta-
ko mnogovrstni, a ploskve pla-
not v njihovem ospredju tako 
pisane, da bi zastala vsaka ro-
ka, ki bi jih hotela podrobno 
in dostojno opisati. Da jih 
doumemo vsaj približno, za-
menjajmo jih v duševni pred-
stavi z liki in ploskvami eno-
stavnejših oblik, spremenimo 
trup gorovja v idealno obliko, 
ki se bo resnici najbol j pribli-
žala. Ves ta gorski svet se 
nam zazdi kakor streha ogrom-
nega svetišča, streha, ki je na 
severu najvišja, a nagnjena 
proti jugu. Severnozahodne 
ga vogala svetišča pa se tišči 
visok gotski stolp Najvišjega 
med visokimi, podprt z neko-
liko nižjim, vendar prav tako 
daleč vidnim stebrovjem stro-
go gotskega sloga. 

Višina strehe in ogromne 
mere svetišča ti bodo stopile 
pred oči, posebno živo, če se 
zamisliš v bivališče triglavske-
ga ljudstva. Te vasi so v pri-
meri s Triglavom kakor pritli-
kavi na'rod pravljične dežele 
Liliputa, narod, ki mrgoli in 
gomazi okoli orjaka Gulliver-
ja.' Sam vrh Triglava stoji 
nad njimi tako visoko in od 
njih tako daleč — vrhu tega 
je prav malokje prilika, da bi 
?a opazovali neovirano iz sre 
de vasi — da so bile te razda-
lje nekdaj naravnost neskonč-
le. Saj ti je treba še danes, 
ko so razpeljane do njega Ste-
rilne udobne poti, najmanj 6, 
a največ 12 ur trde hoje, da 
prideš na njegovo visoko te-
ne. 

Kraljestvo Zlatorogovo 
Dolgo vrsto stoletij srednje-

ga veka je bilo ljudstvo malo-
številno ter ni imelo po trav-
lih planotah še nikakšnih go-
spodarskih opravkov. Kar se 
tiče sami'h golih, skalnih vr-
hov, je pa treba naglasiti tole. 
Maši predniki romantičnih ču-
stev, ki bi jih vlekla na vrh 
?ora, niso poznali, pač pa se 
jih je dojmila njihova puščob-
aa stran, ki ne nudi nobenih 
neposrednih gospodarskih ko-
risti. 

Priroda, ki se v dolini sme-
je, sedi tam zgoraj v odvratni 
molčečnosti Do višjega po-
znavanja gorske prirode ter 
njenih zakonov in sil se ljud-
stvo ni moglo povzpeti, zato je 
živelo poleg njih v otroško na-
ivnem brezkritičnem razmerju 
kakor palček ob kolenih veli-
kana. V tej skrivnosti polni 
temi se je lotilo naših predni-
kov občutje magičnega strahu. 
Posledica, ne pa vzrok, kakor 
misli E. Iieclus, pa >je bila, da 
je dal človek vsem pojavom in 
celo svojim strastem oblike 
nadprirodnega. Čar nedosež-
nosti gorskih velikanov se je v 
duhovnem življenju spremenil 
v kraljestvo nadnaravnih bitij, 
demonov, dobrih in zlih, stop-
njeval se je torej kar v nedo-
takljivost visoke gorske priro-
de. J. Kugy piše: "Čez ves 
gorski svet, ki ga je priroda 
človeku vedno in povsod zasti-
rala, je ležala temačnost ne-
znanega in skrivnostnega, ki 
je dala povoda tolikeremu 
strahu in praznoverju." 

Temačnost, ki je vladala pr-
votno že za robmi gorskih pla-
not, se je umikala navzgor spo-
redno, kakor so prodirale go-
spodarske potrebe č l o v e k a , 
končno se je skrčila skoraj sa-
mo na triglavski vrh. Najsta-
rejši podatki o vražah v zvezi 
z njim, zapisani pri Valvasor-
ju, nam kažejo, kako gosta je 
bila mreža praznoverja, ki je 
bilo vanjo zapleteno javno 
mnenje 17. stoletja s samim 
pisateljem vred. Da, še v pr-
vi polovici preteklega stoletja 

so šteli Bohinjci 1 

triglavske višine i 
no skušan,je ali P' 
seganje v domeno f 
srečni divji lovec i 
je po pripovedki p|c 

je kraljestva Zl^j 
spada med prve žr| j 
predrznosti. Zad\. 
mnenju tedanjega % 
sil kelih sličnega Ijy 
je bil Tonej Koroš^. 
nika, ko ga je 6. 0t 
vrh Triglava ubilale 

Sedež boga T|e 

Do konca 18. stfoj 
kult naše gore zgole 

prostega triglavsk^a 
Tedaj pa je dobilid 
stran visoke izobrazi, 
Zojsa, Linhart in p 
so si izbrali TriglaVj« 
nadaljnjega razisii 
razmišljanja. m 

Vse dotlej se je gl 
salo v dijalektičniT1 

glou ali Terglau, 'li 
pa drugem zlogu,11 

Zoisovega krožka v 
da ga je treba po fc' 
mološkega pravopis 
Triglav, zopet z & 
drugem zlogu. A P5e 

speljalo naprej v ^ 
no smer, ki j im je 
bro došla. 'f1 

Pri Valvasorju so3 
čilo o bogu Trigla'1 

ga častili severni Ŝ ' 
nes nemškem mesw1 

enakosti imen, ta' 
pri nas pa gore, i'1' 
imena Bohinj, čes 1 

kdaj častili "velikef 
se je rodila v njih'*1 

domneva, ki je ni 
kazati, a j o drži r 
Slovenec še danes i 
nico: da go si stari ^ 
so bili še pogani, f_ 
na naši gori sedež I' 
va in da je od tega' 
gora svoje dično iflf* 

Ta veličastna gl'n 

zlatila "snežnikoV. 
sivga poglavarja," ; 
obledela in tudi p<>3( 

kladu Bogatina si L, 
če' več skomin.1 A|jt 

rodnim preporodi^ 
pesnikom in pisatelj 
darle treba šteti v flj0 

slugo, da je ta z$n 

razdrobljen po v C 
skem. Sleherni izrt . 
ni v svoji duši po j ' ; 
bec ter ga po svoj'^( 

goji. •,<• 
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Duhovni kult Tr| j 
naposled razživel %c 
tvarno negovanje. x 

tom raste število tis':a, 
jo , da postaja njeg<.z 

narodna božja pot.o, 
takljivosti se ne d'le 
njegovih prepadnih 
mladci so jih vser 
Vendar te'h drznih !'g( 

gre devati v isto vr( j, 
lovcem, ki se je P̂ .i 
tuhnjeno tam iz T% 
ugonobil Zlatoroga b< 
stil od njega čuvaMt< 
Šteti jih moramo K;r 
žini Zlatorogovi, % 
bdi ob triglavskih 
jih' straži. |d 
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Srečen čloU 

Prvi: "Ali se spofy 
poda Krivca, ki se,K 
dan zavaroval za Ž%1 
Vi? " — Drugi: "Se*a 

minjam. In kaj je VI 
Prvi : Danes zjutraj} j 
Drugi: "Srečen čloV's 
eno leto je plačeval v 
seda,j mora zavaroV*? 
čati celo zavarovalne 



Junaštvo in 
zvestoba 

Rablji 
(France Bevk) 

3S i Santerre-jevo ime je ko 
še malo znano. Tedaj 

jilral tja malega Proven- ru 
n j Varjenega človeka, pa sli 
ž i |a politika, da je za ti- od 
s i vse potrebno naročil, je 
rj|čanem delu smo odšli til 

fk Santerre-ju. Ta je ne 
»oračen pred svojo go- m 

,gi n a s pozdravil z grom- pi 
j ječim glasom. Po viso- li 
(rj|ti mi je bil pač enak: a v : 
; | e m obsegu in teži me ti 
,,o za dvojnato prekosil. | 
J mož! In njegove ve- j in 
. so zrle iz rdečega obra- m 
^pblastno, da je bilo na m 

:led očitno, kako zelo je m 
a k o svoji veljavi. ti 
Gniška soba je bila pol- g; 
tovrstnega ljudstva iz ss 

^ntonskega predmestja, te 
n 'k ^prijazen pogled me ' lj 

. ; zakaj že moja neko-' z 
Jša obleka se je zdela vj 
Jdem sumljiva. A nosil p 
lojno kokardo za kiobu- n< 

I r bi bilo nevarno za živ- p 
%ez nje hoditi po Pari-
. J tega so bili moji tova- ri 
ls-aj dobri znanci. Tako n 
% zapreke prišli v sose- ž; 
j,0' k amor nam je San-

Prinesti naročeno ve- n 
II 
e r je bila pičla, vendar 
;,go lačnih oči poželjivo n 

klobase in gnjat, kruh s 
PJi so prišli na našo mizo. 1< 

steklene duri so ločile r 
1 bo od gostilnice za vse, " 
ajteri so prihajali pogle- j 
^ri k nam. Nam je med t 
Ogrizek šel v slast, in sve-
%erre-jevo pivo se je k i 
dobr& prilegalo. i 

-'jem 
mahoma opazil med s 

tmneži obraz, ki ga ni bilo 
^grešiti — Žida Baruha 
curterja! Že ko sem ko-

z3koz gostilnico, se mi je 
8 a znana zdela, dasi sem 
. j ' z a d a j videl. Ostro me 
I pogledal, a je odšel, ne 
)V spremenil obraz. Morda 
"Vendarle spoznal! In kaj 

• O njegovi maščevlno-
. P r av nič dvomil. Do-

^ ;je r o k el tem ljudem tu 
-g da sem pritajen plemič, 
rf ' i n stvar je utegnila 
' z a ^ e zelo neprijetne, 

1 f e l ° nevarne posledice! 
udarjal sem, kaj storiti, 

j e odstraniti od tovarišev, 
S a l ° - T e d a ) sem rekel go -
Barju, ki j e pohajal sejn 
Ba. da z e h m ' d r žav l janom ' 
l u n a j kar j e v m o j i moči , 

veselje napraviti. S temi 
l m i s e m Santerre- ju stis-
t m , V o k o ter ga prosil , 

postreže ljudem s kosom 
> klobaso i „ p o ž i r k o m p i_ 

i a s r e c o Francoske domo-

vine." Taka vzajemna pogosce-
nja in bratovske pojedine so bi-
le tačas močno prišle v navado. 

Santerre mi je motreče po-
gledal v oči in zacvenkal s ceki-
nom ob mizo. Nato ga je vtak-
nil v žep pri telovniku, odprl 
steklena vrata ter zaklical z 
gromkim glasom: "Državljani! 
Mlad rodoljub je pod mojo 
streho. Tu stoji, ta državi j an-
slikar. Zaslužil je s svojo 
umetnostjo cekin in ga pokla-
da na oltar bratovske ljubezni. 
Ni s prokletstvom obložen ce-
kin aristokrata, ki se ga drže 
potne in krvave srage ljudstva 
— takega cekina bi se niti s pr-
stom ne taknil — ne, to je po-
šteno zaslujženi zlat delavca, 
moža iz ljudstva, našega bra-
ta! In on hoče, da skupaj z 
njim pijemo na srečo Franco-
ske domovine. Ta dar je v čast 
njemu in nam. Bog živi mlade-
ga rodoljuba v naši sredi!" 

To je bilo živio-klicev! Vsi 
ti 'državljani' so mi hoteli po-
dati svoje čedne roke ter so mi 
praskali lica s svojimi slabo 
obritimi bradami pri neizogib-
nem bratovskem poljubu. K 
sreči je kmalu prišlo na mizo 
pivo s klobasami in kruhom, in 
usta rodoljubo viz Sveto-anton-
skega predmestja so zdaj imela 
koristnejše opravilo. 

Zdaj je vse v najboljšem ti-
ru jedlo in pilo, in jaz sem mi-
slil, s kakšnim izgovorom bi se 
odstranil; zakaj Židov obraz mi 
je bil še vedno pred očmi, in ču-
til sem naprej, da se mora kaj 
neprijetnega zgoditi. A ni se 
mi posrečilo, iznebiti ki so bili 
prišli že zelo v dobro voljo. Ma 
li Provencal je bil začel petje 
v kolobarju, in moral sem drža-
ti z drugimi, sicer bi ga užalil. 

Tu so se nakrat odprle duri, 

častnik je pomislil: 
"Izberite jih dvanajst." 
"Po vrsti, prosim." 
"Ali ima kdo kazen?" 
"Teh ni težko najti, gospod 

poročnik," je dejal narednik v 
civilnem tonu in z nasmehom do-
mačnosti na obrazu. 

"Izberite take, ki se plazijo 
krog voglov, ki nimajo v redu 
obleke, ki . . . sploh, pripravite 
mi jih dvanajst." 

"Kakor zapoveste, gospod po-
ročnik." 

Narednik je pozdravil in šel. 
Ko je stal pred dolgo vrsto, je 
dejal: 

"Vsi, ki ste sinoči vasovali, en 
korak naprej!" 

V vrsti se je zganilo, nehote 
je klecnilo par kolen. Naredni-
ku je skoraj ušel smeh. 

"Kdo je bil sinoči zunaj?" 
Deset mladih fantov je stalo 

pred njim, njih obrazi so bili 
silno nežni in še beli, komaj br-
čice so jim poganjale. Enemu je 
šlo skoraj na jok. 

Narednikovo oko je iskalo: 
"Ti, tam, ki zehaš. Sem!" 
Ta se ni zganil. V narednika 

je strmel z nedolžnimi očmi, ko 
: da vsega tega ne razume. Ni 
! verjel. Zdelo se mu je, da se je 
narednikovo oko ustavilo na de-
beluhu poleg njega, zdravem in 
bogatem, ki je popival in razsi-
pal vse večere. 

"Ali ne slišiš, jetika?" 
Pogledal je strmo. 
"Ti — da! Suni ga ti, ki si po-

leg!" 
Narednik je zapisal imena 

vseh. Nato je javil poročniku: 
"Gospod poročnik, pokorno ja-

vim, dvanajst mož." 
"Dobro. Popoldne ob štirih na 

dvorišču!" 
Ob napovedani uri so zabili 

Ta spomin mi še vedno teži 
srce: 

Šest vojakov je bilo obsojenih 
na smrt. Neki večer so se bili 
napili, zapeli so in dejali par 
revolucionarnih besed. Vse, kar 
se je potem zgodilo, so storili 
drugi. Niti streljal ni nihče iz-
med njih, ne ropal. Tisti, ki so 
streljali in ropali, so pričali zo-
per nje. 

Sodniki niso bili občutljivi. 
Čas je bil strog. Vojaški sodnik 
je prebral obsodbo in pripravili 
so prostor, s peskom posut, v j 
ozadju z deskami obit. Štiri: 
krogle za vsakega, dve v glavo! 
in dve v prsi. 

še rabljev ni bilo treba. 
Stotnija mladeničev je stala j 

na dolgem, od smrdečih poslopij i 
obdanem dvorišču, ko je stopil! 
perd njo narednik in jo preme-i 
ril z dolgim, hladnim pogledom:.; 

"Popoldne bomo streljali pun-j 
tarje. Kdo se javi?" 

Vsi so molčali. Lahen trepet 
je šel skozi vrste, onemelost je 
sijala iz razposajenih oči. Do 
tega hipa še niso videli človeške 
krvi, od njih roke prelite. 

Narednik je čakal par trenut. 
kov, nato se je razhudil: 

"Ali ste mevže? Kdo bo stre-
ljal? No?" 

Zopet je bilo vse tiho. Pol 
obrazov je pobledelo. Eni so gle-
dali naravnost, toda vsi v pozo-
ru, roke ob bokih ko da čakajo 
kazni. 

Narednik jih je pozval še en-
krat z neizbranimi besedami, na-
to je Stopil k častniku. 

"Pokorno javim, nihče se no-
če priglasiti." 

| in Santerre je naglo stopil k 
meni. "Mladi prijatelj," šepnil 
mi je v uho, "mirovni sodnik 
mestnega oddelka s policijo je 
tukaj in hoče na obtožbo neke-
ga Žida prijeti nekovega Muo-
sa, ci-devanfea, častnika prokle-
te Švicarske straže, zavoljo go-
ljufije in dolgov. Recite mi le 

' z besedo, da niste noben ci-de-
vant, in porok sem vam, da bo 
prej Žid visel na prvi laterni, 
nego da eden teh biričev roko 
položi na vas." 

"Jaz nisem aristokrat," sem 
rekel. "Žida nisem ogoljufal in 
mu nobenega vinarja nisem dol-
žan." 

"Torej niste bili nikoli čast-
niki Švicarske straže?" je še 
enkrat vprašal Santerre. 

Laž v zadregi bi me bila uteg-
nila rešiti. A smatral sem pod 
svojo čast, pomagati si s ta-
kim sredstvom iz zagate. "Jaz 
nisem častnik!" sem odgovoril. 
"Ako vam ta izjava ne zadostu-
je, pustite v božjem imenu, naj 
briči pridejo.i' 

Santerre je skomignil z ra-
meni in mrmral: "Pa vendar 
imate nekaj aristokratskega na 
sebi!" ter je šel ven. Trenotek 
pozneje je vstopil mirovni sod-
nik z Židom, in oborožena stra-
ža se je postavila na vrata. Pet-
je v našem kolobarju je utih-
nilo, hrup v veliki sobi polegel, 
vse je stegovalo vratove in gle-
dalo na nas. 

"Tu je tisti, državljan sod-
nik, tu je tisti, ki me je ogolju-
fal za 800 louisdorjev! Spravil 
me je na beraško palico! Za-
kaj njegov čedni prijatelj, či-
devant baron Reding, se je bra-
nil izplačati ponarejeno meni-
co, ki mi jo je obesil ta goim, 
in za katero sem mu jaz dal 
800 louisdorjev, sam zlat de-
nar, celo moje premoženje! O 
jaz nesrečni človek! T o r e j 
uklenite ga vendar, da prejme 
za to svoje plačilo, moj ljubi 
gospod—o prosim odpuščanja, 
reči sem hotel: moj ljubi držav-
ljan mirovni sodnik! Primite 
ga vendar, da pride, kamor ti-
če; v ječo La Force in na visli-
ce ali na kolo." 

(Dalje prihodnjič) 

štirioglat prostoren prostor z 
vojaki onih oddelkov, pri kate-
rih so bili prideljeni obsojenci.) 
Bili so zraven oni, ki so skupaj 
spali, pili, prepevali, delili si 
vsak novec in še košček komisa. 
Postavljeni v vrsto kot šahove 
pigure so morali proučevati min-! 

Ijivost človekovo. 
Za vojaki so stali civilisti in 

gledali, kaj se zgodi, če hodi kdo' 
po poti, ki je ne piše železni za-' 
kon. Na sredi kvadrata so stali 
vojaški dostojanstveniki, mra-1 

čni in resni kot zakon, bolj ne-| 
usmiljeni kot zakon. Med njimi, 
je bil duhovnik, bled s križem v J 
roki in razmišljal, kaj ima opra.' 
viti križ na tem mestu, ko je že j 
vse opravljeno z Bogom. 

Rablji so stali v vrstah. Bili 
so beldi kot smrt. Bolj bledi kot 
obsojenci, ki jim je duhovnik 
šepetal zadnje besede o posmrt-
nem življenju. 

Ko je stopil prvi pred kol in 
ga je črna zaveza na očeh ločila 
od vidnega sveta, so nabili rab-
lji puške. Neenakomerno so škr-
tale zaklopnice, roke so trepe-
tale. 

Na migljaj so pristopili štirje 
bliže . . . Dvignili so puške k oče. 
su . . . čisto blizu . . . Trentek 
. . . Na koncu muhe je "klečal člo-
vek, zvezan, nedolžen kot jagnje, 
čisto tuj, a vendar tako bližnji, 
kot da je brat onega dekleta, ki 
mu je sinoči šepetal besede o lju-
bezni. Glava tega človeka je 
rastla in kot da se je obesila za 
brado na puškino cev, je ta po-1 
stala silno težka in je skoraj: 
kolnila k tlom . . . Oči so žarele 
skozi črne zavese, usta so se ši-
rila . . . 

Zadnje znamenje . . . Trok-to. 
rok se je razleglo neenakomerno 
in zamolklo, črna zavesa se je 
zarezala prvemu v čelo, črna kri 
se je vlila po teh . . . 

Drugi — tretji — četrti . 
Pritajena sapa med ljudmi, j 

mračna čela med vojaki, rablji 
so pristopali in odstopali . . . 

Pri četrtem je padla enemu' 
rablju puška iz rok. Oči je zavil j 
v čudnem motnem blesku, njegov! 
obraz je bil bled kot namizni 
prt. 

Dostojanstveniki so se zgro-
zili in pogledali temno, ko da je 
nekdo pljunil na lepo svečanost 
sredi najlepše napitnice. Odne-
sli so ga, narednik ga je ozmer-
jal. 

Ko so odpeljali mrliče, so šli; 
rablji in so se napili. Ko so pri-
šli pozno ponoči domov, so se to-
variši odmaknili na ležiščih, ko 
da so garjevi. Nihče ni zinil be-
sede. 

(To črtico je napisal goriški 
pisatelji France Bevk v spomin 
na radgonske žrtve, ko je av-
strijska soldateska streljala slo-
venske vojake samo zato, ker so 
bili Slovenci). 

—o 

BELO DOBIJO DELO DOBIJO 
THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za oskrbnice 
ZA POSLOPJA V MESTU 
Poln čas, šest noči v tednu 

Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 
Najboljša plača od ure v mestu, stalno delo. 

Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 
Employment Of f i ce , 700 Prospect Ave. soba 901 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 
razen v nedeljo. 

THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

ŽENSKA POMOČ 
Punch Press 
operatorice 
Plača od ure 
5 dni v tednu 

Guarantee Specialty 
Mfg. Co. 

E. 96 & New York 
Central Railroad 

(7) 

Ženske 
ZA ČIŠČENJE 

URADA V MESTU 
Dobra plača od ure. Stalno dsio 

Zagotovljeno delo po vojni 

Vprašajte za Forelady 12. 
nadstropje 

HIPPODROME BLDG. 
720 Euclid Ave. 

ženska za čiščenje 

POLN CAS 

PLAČA 

Zglasite se v 5. nad. 

Employment office 

Wm. Taylor Son & Co. 
(2) 

Kitajska orožarna. — V teku sedemletne voje z Ja-
ponci so se Kitajci navili izdeloati municijo in orožje v-
zavetju, kjer jim ne morejo škodovati napadi iz zraka. 
Gornja'slika nam predstavlja vhod v podzemsko tovarno 
orožja in munizije v južni Kitajski. Tovarna je vsekana v 
živo skalo in ima vso potrebno električno razsvetljavo in 
pogonsko moč ter proizvaja nemoteno in stalno tako po-
trebno orožje. 

FOR 

I C T 0 R Y 
BUY 

UNITED STATES 

STAMPS 

Gornja slika nam predstavlja del ameriškega nosilca letal. Na krovu je videti večje 
število bombnikov in torpednih letal. Ta ladja sredi morja pričakuje povratek še ostalih 
svojih vojnih ptičev z napada na japonsko le talsko bazo na Formosi. V ozadju pa je še več 
bojnih ladij. 

(5) 

PUNCH PRESS 

OPERATORJI 

in 

ASISTENTI 

Dnevno ali nočno delo 

ELEKTRIKAR 

Potrebni v važni indu-

striji za zmago! 

Dobra plača 

GEOMETRIC 

STAMPING CO. 

1111 E. 200. St. 

IV 3800. 
(7) 

General Brehon R. So tu-
rner vek je povedal članom 
narodne organizacije tovar-
narjev, da mora Amerika 
poslati več in še več muni-
cije in orožja •na razne 
fronte. 

o 
Pomagajte Ameriki, kupujte 

vojne bonde in znamke. 

Priporočilo 
Našim naročnikom v Geneva 

in Madison okolici naznanjamo, 
da je prevzel zastopništvo dne-
vnika "Ameriška Domovina" do-
bro poznani farmar 

Mr. Joseph Grame 
Mr. Grame ima polno pravico 

pobirati naročnino od starih na-1 
rožnikov in sprejemati tudi no-j 
vo naročnino, kakor vršiti še dru-! 
ge posle, ki so v zvezi z našim t 
podjetjem. Našo slovenske far-' 
marje v Lake, Ashtabula in j 
Trumbull county, 'ki so naročni-
ki, prosimo, da plačajo pri Mr. j 
Gramcu, ali pa jih bo Mr. Grame j 
sam obiskal in dal uradno potr-
dilo. Našim ljudem ga toplo pri- • 
poročamo. — Uprava Ameriške 
Domovine. 

M A L I O G L A S I " 

Pohištvo naprodaj 
Proda se 3 komade za spreje-j 

mno sobo in preprogo; 2 poste-! 
lji .springs in modroce, 1 dres-; 
ser; kuhinjska peč, miza in 4; 
stoli in ledenica. Vse v jako do-; 
brem stanju. Proda se skupno; 

j ali posamezno. Zglasite se med1 

< 9 .in 12 dopoldne na 1112 Addi-' 
Uon Rci; zgorej, zadej. (2) j 

Ohijska vina! 
Prodajamo na debelo in 

drobno . 
I Joseph J. Smole, Jr. 

6112 Glass Ave. 
I (W„ S.-x) 

Dovoljeno nam je uposliti pri 
vhodu 

P O T R E B U J E M O 
PRESS ASSEMBLER 

EXTERNAL GRINDER 
ENGINE LATHE 

OPERATORJE , ' 
TURRET LATHE 

OPERATORJE 
RADIAL DRILL PRESS 

OPERATORJE 
VOZNIKA ELEKTRIČNEGA 

VOZIČKA 
TEŽAKE 

Stalna dela sedaj in po voj-
ni. Visoka plača od ure in 
overtime. 

LEMPCO PRODUCTS 
DUNHAM RD. 

MAPLE HEIGHTS 
(3) 

Lathe operatorji 
Tool Makers in 
Tool mašinisti 
Arc Velderji 

Nočno delo 

Visoka plača od ure in 

bonus za nočno delo 

The Yoder (o. 
5500 Walworth Ave. 

2 cesti južno od Lorain 

blizu W. 53. ceste 

(5> 

Pomagajte Ameriki, kupujte 

vojne bonde in znamke. 

iovinski roman iz časov francoske revolucije. 
" i j s t e re pokra j ine sem i 
'A posamezne kartone v i 
"kakršno bi imele dobi- 1 
m j ih priložil ostal im 
'Maril l ier j e bil j a k o f 

Dal mi je pet louis- i 
• ot posebno nagrado, i 
^e risbe v veliko map- j 
Msel v Tuilerije, da jih j 
t'ninistru kraljeve hiše. j 
o'e sem bil spomnil, da s 
Nariši v delavnici ime- s 
ikdevanta ter me niso \ 
a!i- A mojstrovo odli- ( 
•ti me je doletelo o pri ] 

lVjega naročila iz Tui- 1 
Milo še olja v ogenj za- ] 
3r so mi očitno pričali -

! gledi in zasmehljive j 
liTedaj sem sklenil po- i 
jM ne bi mogel doseči i 

j, ne že dobrega tovari- 1 
mojimi sodelavci; saj i 

i ve muke, če mora kdo s 
lijlati z ljudmi, ki njega i 
lO trpeti. j 
psem povabil pol tucata 
tki so skupaj z menoj 1 
ifsti dvorani, na svoje i 
nkrat na večerjo. Go- ; 

;oi Si sami izbero, le da -
i|na hiša. Brez odlaša-
Sprejeli moje vabilo ter ; 

Santerre- jevo pivo-
at ni bila daleč od naše 
if, in kamor so večkrat 

a 



načrt, in njegove kretnje so iz-
pričevale bojazen in obup. 

Nastajla je čedalje bolj te-
ma in to je vedno bolj vpliva-
lo nanj. 

Počasi in prav tiho vstane iz 
postelje. Bil je samo za silo 
oblečen, vendar pa on ni mi-
slil na to, da bi se popolnoma 
oblekel. 

Brez da bi starega služabni-
ka prebudil, ki je sladko spal, 
stopi trdno Jozua na pod. On 
se je vedno oziral plašno okoli 
sebe, kot bi se bal kake sovražne 
sile. 

Sključen k tlom zapusti Jo-
zua svoje ležišče. Stari Willy-
pa se še vedno ni prebudil. 

Po sobi razširjena tema pa 
je čedalje bolj vplivala na 
Jozuata. Njegov bledi obraz in 
motne oči, pa so izpričevale, 
kot da je osmojen. 

Ko se je prepričal da se Wil-
ly ne gane, da se zamore nemo-
teno premikati, on, ki se je po-
navadi z energično zapovedjo z 
lahkoto odstranil vsako nad-
ležnost, stopi sedaj prav nati-
ho v sosedno sobo. 

V ti sobi pa se je nahajala 
omara z orožjem. 

Jozua je hitel k nji ves sklju-
čen in jo odpre. 

Sedaj pa poseže z roko v njo. 
Je-li bil to slučaj, da je nje-

gova roka pograbila za srebrni 
samokres, ali si ga je vedoma 
izbral? On se ni popolnoma 
nič brigal, kako orožje da drži 
v roki, on sploh ni imel časa, 
ker njegove oči so švigale na 
vse strani kot bi se bal, da bo-
de kdo prišel — katerega je 
vedno pred očmi imel. 

Ko se je Jozua enkrat oboro-
žil, mu stopi na obraz nasmeh-
l ja j ; toda. njegov nasmehljaj 
je bil nekaj nenavadnega. Nje-
govo obličje je izgledalo v tem 
trenutku strašno. Kdor bi ga 
v tem položaju videl, bi se ga 
gotovo prestrašil. 

Vendar pa ni bilo nobenega 
v sobi, ne poleg njega. Stari 
Willy pa je spal vsosedni so-

"Usmilite se me, ostanite!" 
kriči on proti oni skali, "poslu-
šajte me!" Vendar pa oni stari 
mož v sivosrebrnem plašču ni 
hotel dalje poslušati njegovega 
klica. Ali pa se mu bo po ka-
kemu ovinku približal? 

Težko dihajoč in z nestrp-
nostjo navdan, stoji Edward na 
mestu in gleda za njim. Ona 
postava tam se je vedno bolj 
ifi bolj oddaljevala, in kmalu 
izginila v nočni tmini. 

Edward je pričel krčevito ro-
k eviti — on čaka, on je še ve-
dno upal, da se ga je oni ne-
navadni človek usmilil, in da 
se mu bo približal 

Nastajalo je temno in vedno 
temnejše. 

Edward je zastonj pričako-
val — ura za uro je potekal čas 
— starca pa le ni bilo! 

Šele proti jutru se je Ed-
ward vlegel do smrti izmučen 
in takoj trdno zaspal. 

Ko se je čez nekaj ur prebu-
dil. je bil že beli dan. Njegov 
konj je stal pri njem in ga ne-
strpljivo pričakoval, da ga zo-
pet za j aha. 

Z globokim vzdihom vstane 
Edward. No, sedaj velja zopet 
pot' nadaljevati. 

Edward dospe končno zopet 
srsčno v creeške prepade in 
brez vodenja starčka v lepo ti-
ho dolino med visokimi skalna-
timi stenami. 

Elizabeta ga je že težko pri-
čakovala, dan za dnem je hodi-
la gledati, kje ga bo zagledala. 
Vsa srečna mu hiti nasproti, 
njene oči pa so ga vprašaje zr-
le, kaj da je opravil, medtem 
pa jo Edward ljubeznjivo pri-
tisne k sebi. 

"Je samo ena pot, da doseže-
va najin tako zaželjeni cilj, Eli-
zabeta," reče on, "midva mora-
va onega moža v sivosrebrnem 
plašču poiskati, ker samo on 
zamore dokazati, da si ti Eliza-
beta Wilson, katero je on re-
šil," 

"Vsa presenečena in s srčno 
boljo navdana pobesi oči, in 
vroče, debele solze ji porose 
bleda lica. 

"Jaz se nisem motila," šepe-
ta ona, "moje sumničenje je 
nastopilo! Mi dva ne bova ni-
koli več našla najine prejšnje 
sreče!" 

"Ne pusti naju še obupati, 
Elizabeta," odgovori Edward in 
jo pogladi po lepih svitlih la-
seh, od tu hočeva iskati onega 
doberga starčka, kateri je edi-
na priča tvoje rešitve. Mora se 
nama posrečiti, da ga naj deva, 
in ga pripraviti do tega, da bo-
de resnico izpovedal. In ko 
se nama posreči, da ga najdeva, 
in ga pripraviva do tega, da bo-
de resnico izpovedal. In ko se 
nama to posi-eči, bo takoj vse 
drugače; potem se ne bodo tudi 
sodniki mogli več upirati, da 
bi te ne pripoznali! Ne obupaj, 
midva sva se zopet našla in 
končno bova tudi zmagala! Po-
tem bova dobila tudi najinega 
ljubega otroka nazaj, po kate-
rem tvoje dobro srce tako taj-
no hrepeni." 

Srebrni samokres. 
Obnašanje Jozuata je bilo za 

starega Braddocka velika uga-
njka. Nato ko je navidezno obo-
leli nekaj časa ležal nepremič-
no kot mrtvec, se je zopet neko-
liko opomogel, toda njegovo ob-
našanje je kazalo, da je resnič-
no bolan, ali pa, da ni pri pra-
vi pameti. 

Njegove oči so bile globoko 
udrte in so se plaho ozirale na 
vse strani, njegove ustnice pa 
so brez prestanka nekaj mr-
mrale, in bilo mu je videti, da 
je strašno preplašen. 

Stari dušni pastir z Wilson 
City mu je prinesel nekaka po-
mirljiva zdravila, in stari Wil-
ly je bil noč in dan pri postelji 
bolnega gospodarja W i l s o n 
Castla. 

Jozua ni rekel niti ene bese-
de staremu služabniku, on je 
vedno le nekaj v brado godr-
njal. Strašna, iieverojetna 
sprememba se je zgodila z 
njim. Njegovo obnašanje je 
kazalo strah in ne več sovra-
štvo do ljudi, kot poprej. 

Stari Willy' je zmajeval z 
glavo in se trudil, da natančno 
vse tako izpolni, kot mu je Mr. 
Braddiock naročil. Jozua jie 
največkrat izbil staremu, zve-
stemu služabniku ponujana 
zdravila z žlice, da so se raz-
lile po postelji, vendar pa ga 
je Willy katerikrat prevaral, 
da mu jih je v ustavlil, kadar 
se je Jozua kam zazijal. 

Ko je Willy vedno dalje po-
noči in podnevu pri Jozuatovi 
postelji stražo držal, se je po-
lastila tudi njega nekaka trud-
nost. Tudi od njega je zahteva-
la narava svoje. On se je tru-
dil na vse načine, da bi prema-
gal spanec, vendar pa, ko se je 
približeval večer, in se je Jo-
zua nekoliko umiril, so tudi 
njemu od časa do časa oči sku-
paj nadle. 

Ves, v nekaki hipnozi se zo-
pet prebudi in skoči ves prepla-
šen pokonci. On se prepriča o 
stanju Jozuata, — kateri pa je 
imel oči zaprte, kot mrtvec. 

Po prepričanju se zopet po-
tolažen vsede v gugalni stol, 

j in objel ga je zopet pri vsem 
zoperstavljanju sladak spanec. 

Zavladala je v veliki sobi glo-
boka tišina — tudi po celi pa-
lači je nastal mir, ko jie postal 
večer. Nobena stvar se ni ga-
nila v okolici. 

Sedaj pa trenutno odpre Jo-
zua oči, katere so mu poizveda-
vo krožile naokoli. 

Ko pa Jozua opazi, da Wil ly 
spi, se vzravna natiho pokonci. 
Izgledal je, kot da ima nekak 

OBLAK MOVER 

H Y D R O P A T H I C CLINIC 

(specialist v starih boleznih) 

Uradne ure: 
10 zj . do 4 : 3 0 pop., razen v sredo 

423 Citizens Bldg. 
850 Euclid Ave. 

Telefon: MAin 6016. 
(Wed. — x) 

JOHN OBLAKA 
1146 E. 61st St. 

HE 2730. 

Jozua, ki je drža] ^rebrni sa 

Kadar potrebujete 
zavarovalnino 

proti ognju, viharju, za avtomobile, 
šipe itd, se lahkp in zanesljivo 

obrnete na 

L. Petrich - IV 1874 
19001 KILDEER AVE. 

CLEVELAND ORCHESTRA 
FRITZ REINER, dirigent 
SEVERANCE DVORANA 
Četrtek, 4. januarja, 8:30 
Sobota, 6. januarja. 8:30 

TOSSY SPIVAKOVSKY, violina 
Vstopnice: Severance Hall, CE 7300 

Ako iščete delo v kaki tovarni, ki izdeluje vojne 
potrebščine 

NE POZABITE NAJPREJ POGLEDATI 
V KOLONO NAŠIH MALIH OGLASOV! 

SKORO VSAK DAN IŠČE KAKA VOJNA 
INDUSTRIJA TE ALI ONE VRSTE DELAVCEV 

ŠTIRINAJSTE OBLETIy 
NESREČNE SMRTI tf* 
ŠEGA LJUBLJENEC^ 
IN NIKDAR POZAB-L 
LJENEGA SINA iN r 

BRATA 
V BLAG SPOMIN 

SEDME OBLETNICE SMRTI LJUB 
LJENEGA IN NIKDAR POZAB-

LJENEGA SOPROGA 

VOJNE INDUSTRIJE, KI OGLAŠAJO V TEM 
DNEVNIKU IŠČEJO . . . POMOČ! 

Albin ZakrajŠi 
' ' m 

ko je v najlepši mladost' 
ugasnilo njejfovo mlado ^ 
Ijenje dne 3. januarja 

11 
Štirinajst let se žalostno ê 

minjamo 
kako zapustil si svoje dr*0 

Nam vsem težko je orl src*1 

ker prenaglo smo Te lzffU^ 
Edina, tolažba nam je ost*' 
da proslS pri Bogu za nas-

Žalujoči ostali: 

Frank Krall 
ki je umrl 3. januarja, 1938 

Sedem let je sedaj poteklo, 
kar Tebe več med nami ni. 
a nismo Te še pozabili, 
vsem v spominu si ostal. 
Z Bogom! Ti sedaj želimo, 
na Tvoj Rrob spomini hite, 
počivaj mirno, blaga duša. 
in prosi ljubega Boga za nas. 

« Žalujoči: 

SOPROGA in OTROCI 
Cleveland. O., 3 januarja, 1945, 

\ > 

PETE OBLETNICE SMRTI LJUB-
LJENEGA IN NIKDAR PO-

ZABLJENEGA SOPROGA 

Joseph Beseničar 
ki je mirno v Bogu zaspal večno 

spanje dne 30. decembra 1939. 
Pet let v hladnem grobu, 
predragi soprog že počivaš, 
a nismo Te še pozabili, 
v srcu živi blag spomin. 
Večni Bog Ti plačilo, 
spavaj v grobu zdaj sladko. 

Žalujoča SOPROGA 

Cleveland, O. 3. januarja, 1945. 

Kadar vprašate za delo, ne pozabite omeniti, da ste videli 
tozadevni oglas v Ameriški Domovini 

MATI in BRATA 

TRPLJENJE MLADE 
MATERE 

R O M A N 1 

ČE STE BOLNI 
Ako trpite na nerednosti v 

želodcu, jetrih, ledicah, vranci, 
revmi, visokem pritisku krvi, 
ali zastareli poškodbi, pridite k 
meni, da vidim, kaj morem sto-
riti za vas. Imel sem velik 
uspeh v 25 letih v takih sluča-
jih. Jaz se poslužujem stare ev-
ropske in najnovejše metoda 
bolnišnic pri zdravljenju. 

Pridite do doktorja, ki razu-
me vaš materin jezik in vam 
lahko razloži na razumljiv na-
čin. 

DR. PAUL W.WELSH 

Vabilo na delniiko sejo < 
Tem potom se naznanja vsem delničarjem in f 

kam North American Bank Co., da se bo vršila let^ 
ška seja v sredo 10. januarja 1945 ob osmih zvečer v1 

skem narodnem domu, 6409 St. Clair Ave., spodil 
rana. Na tej seji bo volitev direktorija za leto 
druge zadeve, ki spadajo na letno sejo. 

Za THE NORTH AMERICAN BANK { 
R. G. KOVATCH, tajnica. 

POSEBNOSTI TA MESEC ' 
Spremenite svoj tank za vodo v avtomatičnega. Mi vam i -

snap-action termostat z lučko in pokrovom. Enako tudi močasi) 
asbestosa. Čistimo in adjustiramo burner na vašem grelcu. 
terial za vse to je $26.00. 

Mi imamo tudi avtomatične grelce za vodo mere 20 in 30 f]j 

Rodney Adams Heating Serviced 
21601 West port Ave. KEnmore 54611 

ŽENSKE SUKNJE 
Naročite si fini F U R - C O A T ali Sterling suknL 

volnenega blaga direktno iz tovarne po veliko ni^ 
kakor kje drugje na WILL-Cal l pri 

BENNO B. LEUSTIG-U 
ENdicott 3426 1034 Ad< 

BANČNA ; 
! ! = = s. 

NAZNANILA i 
1 i« 

Iz urada slovenske bainke, The North Air! 
ican Bank Co., se naznanja, da bodo spremen* 
ne ure za petek popoldne. Dozdaj sta bili $ 
banki, to je glavna na 6131 St. C,lair Ave. in P 
družnica na 15619 Waterloo Rd. odprti od 9'* 
dopoldne do osmih zvečer. 

To je bilo pa za uslužbence na banki prehu" 
ker niso imeli niti časa za prigrizek. Zato je "te 
določeno, da bosta banki v petek popoldne 5 
2 : 3 0 ' d o 6 zaprti. S tem bodo dobili uslužbeJ 
malo oddiha za okrepčilo. Banki bosta pa odp'i 
potem zopet od 6 do 8 zvečer. ; 

To naj cenjeni vlagatelji in odjemalci baffl 
upoštevajo. Ta odredba velja že za prihodnji f 
tek 5. januarja. ODBOR. 

V BLAG SPOMIN 
Ali iščete delo? 

Se priporoča, da ga pokli-
čete vsak čaa, podnevi ali po-
noči. Delo garantirano in 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem na vašega 
starega znanca 

se mu je bliščal v roki. 
Kam hoče Jozua? Kaj zasle-

duje on? Ali je sklenil, da se 
oprosti onega, pred katerim 
ima strah? Ali je to njegovo 
početje vezano z umobolstvom ? 

V tem času pa pride stari 
Abraham Braddock iz Wilson 
Cityja sem. On je bil zatopljen 
v globoke misli. On ni hotel 
starega Willyja brez njegovega 
navdušenja pustiti, zato se je 
napotil, da pogleda bolnega Jo-
zuata in njegovega služabnika. 

Trenutno > pa obstane Mr. 
Braddock. Dozdevalo se mu je, 
da vidi nekaj v neposredni bli-
žini, kar pa si ni vedel tolmači-
ti. 

"Moj Bog in gospod — kaj 

boril, onega, ki je i 
srebrni samokres, ofl 
del Joe, ali spoznati 
gel! fl 

J. G. Electric t 
HEnderson 7<K 

Hitra in točna p« 
VPRAŠAJTE ZA JOE < 

Ekspertno popravljanji 
va vseh vrst motorjev (J 
ske sile pri hišnih potit 
1 konjskih sil za tovar% 

Popravljamo električff 
Pridemo iskat in preper 

zastonj^, 

je to?" mrmra on ves razoča-
ran in vije roki 

Sedaj izpozna Jozuata 
Vendar pa mu je zamrl klic 

na ustnih, pridržati bežečega— 
kaj je Mr. Braddock tukaj vi-
del, kaj mu je tako nepričako-
vano pred oči stopilo; to izne-
nadenje mu je vse ude pretre-
slo — stari dušni pastir stoji 
na mestu kot prikovan 

Pred njim je stala slika, ka-
tero mu je Zeliščni Joe opisal; 
slika onega, ki se je s Samom 

mokres v desni roki, se splazi 
sfedaj skozi sobo. Sedaj ni več 
izgledal, dja pred kom beži, 
ampak, da nekoga išče. 

Tako plazeč je Sel iz ene so-
be v drugo, brez da bi na kako 
zapreko naletel. Kmalo pa je 
dospel zunaj na hodnik in hiti 
dalje. 

Ko pa je prišel po stopnicah 
navzdol v dvorano, pošto j i, po-
slušajoč za trenotek, oziraje se 
na vse strani. 

Nato se pa splazi k vratom, 
jih odpre in stopi na prosto. 
Srebrni samokres pa je držal 
vedno pripravljen, kot da bi 
ga hotel vsak trenutek izproži-
ti. 

Zunaj je precej svitlo luna 
sijala. Videlo se je lahko v pre-
cejšnjo daljavo. 

Bila je krasna noč in v nji 
se je Jozua oddaljil z Wilson 
Castla. Srebrni sarftokres pa 

U Č I T E SE A N G L E Š Č I N E 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠHO-SLOVENSKEGA BERILA 
"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena & 9 rtfl 
in stane samo: «0 CaaUU 

Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
6113 St. Clair Ave. Cleveland, O. 


